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oczywiste. Cykl piastowski Cherezinskiej, a takze jej dwutomowa saga o krélowe;j
Swietostawie jednoznacznie apeluje do nacjonalizmu o nowoczesnych ambicjach, z
ustepstwami na rzecz feminizmu. Jest tez swego rodzaju probg zrekompensowania
narodowych traum i komplekséw za pomocg historii. I wydaje si¢, ze jest to proba
udana, zwazywszy, ze powiesci Elzbiety Cherezinskiej cieszg si¢ w Polsce ogromng
popularnoscia.
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Abstract

i“ This article is devoted to the study of the linguistic
means of formation of subtext in the poem "White Hands" by Boris Slutsky. The
study is based on the theoretical works of A.A. Potebnja, A.N. Veselovsky and other
scholars, who devoted their researches to the interpretation of the poetic text. The
article focuses attention on the morphological level of the poem, the study of which
provides an opportunity for a deeper understanding of the subtext of the poetic work.
The years of Boris Slutsky's work date back to the Soviet period, during which

there was strict moral censorship, both in the literary and in the daily environment.
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Because of this, artists were forced to hide the true meaning of their works behind a
mask of allegories. Despite the fact that Boris Slutsky is traditionally considered a
poet whose work is free of love motifs, we found some evidence that this judgement
Is not entirely correct. The linguistic elements of the analyzed text, in their
combination, create the basis for the actualization of the inner form, which expands
the range of references, creating a certain subtext of the work.

In the article, we successively prove that the poem contains erotic connotations
connected with female sexuality.

Keywords: poetic text, grammar, subtext, Boris Slutsky, inner word form.

AKTyaJbHOCTh HCCIEOBaHUS OCOOCHHOCTEM (QopMHUpOBaHUS MOATEKCTa B
TBOpuecTBe bopuca Ciyikoro o0ycioBiIeHa HHTEPECOM COBPEMEHHON JTMHTBUCTUKHU
K U3YUYCHHIO ITO3THUYCCKOI'O sA3bIKa KaK I[HH&MH‘ICCKOﬁ aHHepHeHTHBHOﬁ CHCTEMBEI, C
OI[HOﬁ CTOPOHBI, U 3BHAYNMOCTBIO TBOPUCCTBA BOpI/ICEl CJIYLIKOI‘O IS pa3BUTHA A3BIKA
pycckon 1mo33un XX Beka, ¢ Ipyrou.

B ICPBYIO OUCPCaAb B JAHHOM HCCICAOBAHUU MbI OITMPACMCA Ha TCOPCTUICCKHC
pabotel A.A. [loTeOHM, KOTOPBIM MHCaN, YTO «3aMbICeN XYIOKHHMKA U TpyObIil
MaTCpHral HC NCUCPIIBIBAIOT XYyAOKCCTBCHHOI'O IIPOU3BEACHUSA COOTBCTCTBCHHO TOMY,
KaK YyBCTBEHHBII 00pa3 M 3BYK HE MCUEpIIBIBAIOT clioBa. B o0uux ciyvasx v Ta
ApyTas CTUXUU CYLIECTBEHHO HU3MEHSIOTCA OT MPUCOCAWHEHUS K HUM TPETHEU, T.€.
BHyTpeHHer (opmbry (Potebnya, 1990, p. 28). O momarain, 4To YMTATENh MOXKET
Jydli€ IIOHMMAThb CMBICIT XYOOKCCTBCHHOI'O IIPOMU3BCACHUA, HCKCIIN €0 CO31aTCJIb,
MOCKOJIbKY, Onarojmaps BHyTpeHHeH (opme, KoTopas CocOOHA pacUIupsiTh CIEKTP
pedepenIuii, BBIXOAS 3a paMKHU 3aayMKH XYJIOKHHUKA, JEHCTBUTEIBHO TaJaHTIMNBOE
pou3BeICHNE TpruoOpeTaeT rHOKOCTh 00pasa (Tam xe).

A.H. BecenoBckuil pa3MbIlUII O HAPOAHBIX KOPHSX NO33UH, HUCTOPUYECKHU
BOCXOJIAIIUX K si3prdeckoit mudonoruu. OH mpejyiarajg pacCMaTpuBaTh MOAITHYECKOE
TBOPYECTBO C TOYKU 3PEHHS YCTOWYUBBIX OOpa30B W MPUEMOB, KOTOPHIE OJHO
IMOKOJICHHUC IIO9TOB IIECPCHUMACT Yy IMPCAbIAYIICIO, BIUIOTbH JO0 BO3MOXHOCTHU

BBIYJICHCHH NX Ha YPOBHC MI/I(I)OB.
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N3yuyenuto npoOiembl, CBSI3aHHON C MHTEPIpPETalMel MO3TUYECKOro TEeKCTa,
MOCBSIICHBI paboThI A. BexxOunxkoii, A.T. I'ynaka, A K. Moiicuenko,
E.A. CkopoGorarosoit, JI.I1. Yepkacooii, M.H. DnireitHa 1 Ipyrux y4eHbIX.

Mopdonornyecknii ypoBE€Hb CTUXOTBOPEHHUS Ja€T HaM BO3MOXXHOCTH JIJIS
peleHns 3aay, CBSI3aHHBIX C aJE€KBAaTHOM WMHTEPIPETALMEN MOITUYECKOIO TEKCTA,
NOCKOJIbKY OH SIBJISIETCS MAaKCHUMaJlbHO YCTOWYMBBIM M B HAWMEHBUIEH CTEIECHU
MOJABEPXKEH M3MEHEHUSIM BO BpPEMEHH, a KpOME TOro, BOCIPUHUMAETCA U
OCMBICJIMBAETCSI HOCUTEIISIMU S13bIKA HEOCO3HAHHO.

Kak u3BecTHO, B COBETCKUH MEPUOJ] CEKCYAIbHBIN MOJITEKCT B JUTEPATYPE HE
MPUBETCTBOBAJICA. W XOTSI 3pOTU3M C JaBHUX BpEeMEH ObLI OJHUM W3 TJIABHBIX
XYJIO)KECTBEHHBIX CUMBOJIOB, TBOpIBI B 3mnoxy CCCP Obutn oOpeMeHEHBI
YCJIOBHOCTSIMM U OrPAaHUYCHUSMH KYJbTYPHOTO U TOJUTUYECKOTO Xapakrepa.
Mosos0oe moKosieHre aBaHTapAHBIX XYJA0KHUKOB B Hadajie XX Beka Opocalio BBI3OB
Oyp:Kya3HOMY OTHOIIEHUIO K BOmpocy moja, u Crylkuid, BOCHHUTHIBABIIMICS Kak
MOAT Ha TBOPYECTBE (PYTYpUCTOB, OYEBUIHO, HCIBITHIBAET WX BIUSHHE B STOM
BOIIpOCE.

B coBerckue roanl cepeAuHbl BeKa B OOIIECTBE YCTaHABIMBAECTCS CTporas
HpPaBCTBEHHAs lieH3ypa. B nureparype ynoMuHaHuWE O YyBCTBEHHOCTH OTBEPraeTcs
Kak SIBJICHHE «JICKaJICHTCKOE», «HE370poBOey», «u3BpaiieHHoe» (Binova, 2006). B
MOCIEAYIOIUE rOJIbl COBETCKOMN AIIOXU MPOSIBJICHUE CEKCyaJIbHOU
WHJUBUAYAIBHOCTH, KaK MYXXCKOM, TaK M JKEHCKOW, HE TMPHUBETCTBYETCS U
MOCTENEHHO KaK 00BEKT XYA0KECTBEHHON peIEKCUU yXOUT Ha 3aHUH TUIaH.

TeM He MeHee, MOITUYECKUN AUCKYpPC Bcerga ObUl CBsi3aH C JIFOOOBHOM
TEeMAaTUKOM. XYyJOXKHUKOB pA3JIMYHBIX HAIPABJICHUA HEU3MEHHO MpPUBJIICKaa
KEHCKasl cekcyallbHOCTh. Kak mucan bepaseB, «TBOpUECTBO CBSI3aHO C J3POCOM, U
TBOPYECKHIA HIea ecTh Haean spotudeckuin» (Berdyaev).

B name Bpemsi 3poTHYeCKHd TOATEKCT CTHUXOTBOpeHuil bopuca Ciyukoro
MPOIOJIKAET OCTaBaThCsl 3a TpeaenamMu chepbl MHTEPECOB YUYEHBIX-JIMHTBUCTOB W
JUTEPATyPOBEAOB, MOCKOJIbKY, TPAAUIIMOHHO CUUTAETCS, YTO JAHHOMY MOATY Uy XKIbl

mo0oBHBIE, a TeM Oojee 3poTUyeckue crokeTbl. TartbsiHa bek mnumet: «Ilo33us
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Cayuxoro Obuia cuibHEWIIMM 00Opa3oM MOJIUTU3UpOBaHa. <...> B cTpane, rne
KYPHAJIUCTUKA U COLMOJIOTHS, U UCTOpUYECKAass HAyKa MHOIHE JAECIATHIECTHUS ObLIM
MHUMOCTSIMHU, COCTOSAIMMH U3 YMOIYAHUN U JDKH, HALLIEIICS MUAJIOCTBIO boXkbel 1moar,
KOTOPBIH, Jtcepmeys IUpudeckum npocmpancmeom (BBIIEIEHO aBTOpOM. — A. 3.),
B3sUT Ha ce0st TPy3, OOBIYHO JTMPHUKOH Tpe3rpaemblin»y (Bek).

HecmoTpss Ha 04eBHIHYI0 OOOCHOBAHHOCTb 3TOTO YTBEPKACHUS, Mbl XOTUM
YaCTUYHO OIPOBEPTHYTh MOJOOHYIO TOUYKY 3peHHsI U mpeAcTaBUTh CIyLKOro Kak
1103Ta, KOTOPBII MHOT1a o0palaeTcs K TpaJullMOHHOM JIMPUYECKO TeMaTHKe.

Jns rmyOuHHOTO TOHMMaHUs cTUXOoTBOpeHus b. Cmynkoro «bensle pyku»
BAKHO 00paTUTHCA K HEBEpOAIbHOM YacT TeKCTa. Mop(oIOrnyecKkuii puTMHYECKHIA
PUCYHOK psiZla CTUXOTBOPEHUM TECHO CBSI3aH C HX CMBICJIOBOM COCTaBIIIOLICH
(Skorobogatova, 2012, p.364). CeumeHus O TOATEKCTE CTHUXOTBOPEHHUS MBI
oOHapyxuBaeM OJaroaapsi HHTEPIPETALMOHHOMY aHaJU3y, UCIOJIb3Ys JAHHBIE BCEX
YPOBHEHW s3bIKa. B OCHOBE Hallero aHaiM3a JIEKUT MEXIUCUMIUIMHAPHBIA MOAXOJ.
OTO TO3BOJNSET HaM aJeKBATHO TOHATh TEKCT W HW3BJIE€Yh HMMIUIULUTHYIO

uH(}OpMAIUIO, CKPHITYIO B HEM.

BEJIPIE PYKU x. p. (k. p.)
C mocmxos, pl. t.
CKOJIOUEHHBIX U3 CIApPOU mapbl, (x. p.) *%. p.
HO Pe30HUPYIOWUX HA MAHep cumapbl, M. p. (k. p.)
¢ MOCMKOS, pl. t.
8UOABUIUX BCSIKOE DbLIbE, (cp. p.) cp. p.
cmupana xceHuura benve. (k. p.) k. p., Cp. P.
/o cuneeni K. P.
ommepaa ¢uonemosulii XK. p., M. P.
u dobena
ommulia 20yoou XK. p., M. P.
U HA MOCMKAX CMOANA NOCJIEe 91020, pl. t., x. p., cp. p.
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rpaMMaTudcCKyr0  JIOMUHAHTY

6 PEYOHKe ompasicasicCo 20J10801.

Ee yeema ysenu, cnosHo yeemol,
80bIXAU 8 OYULY CTLAOKOe CMSImeHbe,
U y08osiia peuxa

Kpacomwi
HEe8UOAHHOU

ucnoomee u meivHoe.

Ka3aﬂ00b, umo 3akam zamem copuni

Uu eenep HacoHs;en 36€30bl CHO64,

umob oceewjamsv U CMUPKU OPeSHULL PUMM,

U BEUHbLU pUMM

mey4eHus pedHoco.

Hao 6enoii nenoii mvina,
benoil nenou
pexu,
benest 6enusHow pyK,
OHA MO Ha2ubalacb NOCmenenHto,

mo pazeubanace eopye.

benenu pyxu benvie ee,

Hao benusznou benvs benenu pyKu,
u bopmomana peuxa npo ceoe:
Kaxue-mo ocobeHHble 36)KU.

(b. Cayukuii «beinbie pyKku»)
Ananus

JaHHOT'O IIO3THYECCKOI'O
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TCEKCTa

CTUXOTBOPCHHA,

IIO3BOJINJII HaM

HaIn4uc

XK. p., XK. P.

(K. p.) M. p., M. P.
XK. p., (cp. p.) cp. p.
(K. p.) k. p.

K. P.

(k. p.)

cp. p-, Cp. p

M. p.
M. P., XK. .

XK. p., (M. p.) M. p.
(M. p.) M. p.

cp. p- (cp. p.)

(K. p.) X. p., C.p.
(k. p.) (k. p.)

K. .

XK. p. (K. p.)

x. p. (X. p.)
X

. p.

x. p. (k. p.) (k. p.)
XK. p. (K. p.) XK. p.
(k. p.) k. p., Cp. P.
M. p.

KIIFOYCBOI'O

BBIACIIUTD

CJIOBa,



AprymeHTu cydacHoi dinonorii. O6pa3 XiHKuK : «xkiHode», «peMiHicTCbKe», «beMiHHe»

CTYIICHHUE OJTHOKOPEHHBIX CJIOB, a TAK)KE MCIIOJIb30BaHNE KOJIOPATUBOB, TIEPEIAIOIITIX
OTIPE/ICTICHHYIO XYI0’KECTBEHHYIO HJICIO.

Mopdoornueckass JOMUHAHTa CTUXOTBOPEHHUS — IPaMMEMBI JKEHCKOTO poja
(41 «xeHckasi» rpammema, 12 mMyxckux, 9 rpammem cpemnero pona u 3 — pluralia
tantum), B ¢dopMHUpPOBaHMM KOTOPOH ydYacTBYIOT HWMEHA CYIIECTBUTEIBHEIC,
MECTOMMEHHUS, TPaMMAaTHYECKH 3aBHCHUMBIC TIpUJIaraTeIbHbIC W TJIaroJibl, YKa3bIBaeT
HAa aBTOPCKHUN OTOOp TpaMMeM JKEHCKOrO poja, KOTOPBIA CBsA3aH C 00pa3oM
KCHIIUHBI U )KCHCTBEHHOCTH.

PaccMoTpuM TOBTOPSIONINIICS HEOJHOKPATHO B CTPYKTYype TEKCTa KOpPEHb —
Oen- 1 KII0YEBOE CIIOBO Oenve. JlaHHbIN KOpeHb BcTpeuaeTcs 12 pa3 B ciioBodopmax:
benvie (2 paza), benve, dobena, benoii (2 pasza), benes, benusHoro, bereru (2 paza),
benusHot, oenvs. Bece 3T cnoBa MO0 IPOU3BOJHBIE OT Oenbiii, TMO0 CBS3aHbI C HUM
J€pUBALIMOHHBIMU OTHOIIECHUSMHU.

BonblIMHCTBO HccienaoBareneil cXoasarcs BO MHEHHH, 4YTO Ui PYCCKOU
KyJAbTYpbl O€NbI ILBET SBIACTCS CHUMBOJIOM YHCTOTHI, HCTHHBI, HEBHHHOCTH,
KEPTBEHHOCTH M Jaxe OoxecTBeHHOCTH. Hapsiimy ¢ apyrumu ompeaeneHUsiMH,
«bOJNBIIONM TOJKOBBIM CJIOBaph pycckoro s3bikay noa pepakiuen C.A. Kysnenosa
2000 roma maer Takyko A€PUHUIMIO: ‘OJMM3KUI MO OTTEHKY K MOJIOKY; MaTOBO-
OneHbl (HAp.-TOAT.: KaK 60mjlowjeHue HApoOOHbIX NpeOCmAasieHull O Kpacome
Ooesywxu (BbiIeneHo aBTopoM. — A.3.) <...>)’. be3 COMHEHUs, JOMUHAHTHBIN
KOJIOPaTUB OTHOCUTCSI K ONHCAHUIO KEHCKUX PYK U METOHUMUYECKU MEPEHOCUTCS B
CTUXOTBOPEHHUH Ha BECh KEHCKHUI 00pa3.

B TekcTe mpUCYTCTBYIOT M JApyrue KoJopaTuBbl. LleHTpanmpHOE codeTaHme
Oenvle pyKku KOHTPACTHPYET C CHHUM H (HUOJETOBBIM I[BETOM Oenbsi. B xoxe
JUPUYECKOTO HappaTHUBa pPa3BOpPAuMBACTCS KapTHHA CTHPKU, KOTOpas MPUBOIUT K
TOMY, 4TO O€JIbe YTPauyUBaET LIBET.

Ha Ham B3risiz, )KEHIIMHA B CTUXOTBOPEHUHU — 3TO HE KOHKPETHBIN CyOBEKT, a
oOpa3-cuMBOJl (y HEE€ HET HMMEHHM, HET MOPTPETHBIX YEepT), OHA MpeiCTaBicHa
XpaHUTEJIbHULIEH MUPOBOTO MOPAJIKA, KOTOpask BO3BPAIAeT MUPY YHUCTOTY, MOJI00HO

TOMY, KakK CJIOBY Oenbe — €ro nepBuU4HOE 3HaueHue. ['oyboe u ¢duoneToBoe Oenbe
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oTOeNnMBaeTCs, Ha 3TO HaM YKa3bIBAET BbIIEJICHHBIE B TEKCTE CBOEH €IMHUYHOCTHIO
IJIarojbl COBEPIIEHHOTO BHUJAA ommepia U omMmblia. benpe B pe3yibTaTe 3THX
AeMCTBUM mepecTaeT ObITh IIBETHBIM, OHO MPHOOPETAET CBOE MCTHMHHOE 3HAYECHHE.
OHa BO3BpAIIa€T UCTUHHYIO CYIIHOCTh BCEMY, YTO MPOMCXOAMUT BOKpPYr. Eciu Mbl
IpOaHAIU3UPYEM CTHUXOTBOPEHHUE, HCHONb3Ys] METOJ MEJJIEHHOIO YTEHMs, TO
YBUJIMM, YTO B HEM IPEJCTABICHb OCHOBHBIC YETBHIPE CTUXMM: PEKa KaK CTHXUS
BOJIbI, TOPSIINI 3aKaT KaK CTUXUS OTHsI, BETEP KaK CTUXHS BO3JyXa M KEHIIMHA KaK
CTUXUS, XPaHSIIAsl CyTh 3€MIIH.

Cs3p c OenbeMm, ¢ OenbIMM pPyKaMu BOCCTAHABIMBAET B JKCHILHUHE €€
HCTUHHYIO APOTHYECKYI0 TpHUpOIy. MBI HE BHIUM 37€Ch MY>KUYMHBI, HO MBI BUAUM
KEHILMHY, KOTOpast AeNaeT KEHCKYI0 padoTy, U OHa CBsA3aHa C MY>KUMHOM Kak CBOEH
CEKCYaJIbHOCThIO, KOTOPYIO Mbl UyBCTBYEM, UHTAsl CTUXOTBOPEHHUE, TaK U Oiaroaaps
UMIUTMIATHBIM TOJICKa3KaM. B CTHUXOTBOpeHUM, NpU MOJTHOM OTCYTCTBUU MPSMOM
CEeKCyaJIbHOM BepOanu3aluy, >KEHIIMHA KaK HOCUTEJBbHUIA 3POTHYECKOro Hayala
MPUCYTCTBYET, HAUMHASI C NIEPBOr0 00pa3a, KOTOPBIA CO3JAETCs, KOrJa Mbl YHTAEM
Ha3BaHUE CTUXOTBOPEHUS U JI0 IOCIEIHEN TOUKH.

Ha Ham B3risa, M3y4eHUE CEKCYallbHOTO MOATEKCTa B CTHUXOTBOPEHMSIX
b. Ciiyukoro wuMeeTr NepCHeKTHUBBI, OJHAKO CJIEAYET YUYWUThIBATh CHEUU(DUKY
UHAMBUAYAIbHOIO CTWJIS I[03Ta, KOTOPOMY HE CBONCTBEHEH OTKPOBEHHBIN
(U3HOJOTHU3M, a IPOTUUYECKUN MOATEKCT MOKET OBITh PACIO3HAH UCKIIOYUTENIHHO B
XO/JI€ aHAJIM3a U MHOTOPA30BOr0 MEAJIEHHOIO NTEPEYUTHIBAHNS IPOU3BEICHHUS.
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Abstract

The author of this publication analyzes the depiction of female characters in the
novel “The Moon and Sixpence” by W. Somerset Maugham from the point of view of
the female conceptual function. The theme of “love and art” and the role and place of
a woman in the life and work of a brilliant artist who revolutionized painting have not
yet been an object of a special consideration in literary studies devoted to this work.
Meanwhile, the relationship between the protagonist and women is intended to
demonstrate the novel’s conceptual idea of the hostility between modern Western
civilization and the natural foundations of life, between the bourgeois aristocratic
society and art. Three periods of the hero’s life (London, Paris, Tahiti), three types of
relations between genders (marriage, short-lived romance, open relationship), three
types of women (representative housewife, narrow-minded woman of an uncertain
status, Aboriginal woman) are considered by the author of the publication as a
gradual split of the hero of the novel with society: a wife and a mistress are an organic
component of the civilization, while a native woman is a part of nature. The means of
depiction of female characters in the novel are determined by the narrative

organization of the text: the narrator has a minimum of portrait details in his arsenal,
137


http://orcid.org/0000-0003-4421-3473
http://dx.doi.org/

